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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fir Fakir Hausgerdte entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Informationen iiber die Gebrauchsanweisungen

Auch wenn Sie mdglicherweise schon &hnliche Produkt haben, nehmen Sie sich trotzdem
die Zeit diese Bedienungsanleitung zu lesen. Diese Anleitung wurde vorbereitet, um eine
optimale Leistung des gekauften Geréts zu erzielen.

Sicherheit ist wichtig

Fur lhre eigene und die Sicherheit Anderer lesen Sie bitte vor der Anwendung des Produkts
die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur zuklnftiges
Nachschlagen an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerat an jemanden weitergeben, geben
Sie bitte auch diese Bedienungsanleitung mit. Entnehmen Sie samtliche Verpackungen,
bewahren Sie diese jedoch auf bis Sie sichergestellt haben, dass das Gerat funktioniert.

Haftung

ImFallevon Schaden, dieaufdie NichtbeachtungderAnweisungendieserBedienungsanleitung
oder auf den zweckentfremdeten Einsatz des Geréts oder auf eine Reparatur bei einer nicht
von Fakir anerkannten Servicestelle zuriickzuflihren sind, ibernimmt Fakir keinerlei Haftung.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

VORSICHT!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des
Produkts flhren kénnen.

HINWEIS!

Geben Sie wichtige und nutzliche Informationen in der Bedienungsanleitung an.
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CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der Richtlinien 2014/30 EU Elektromagnetische
Vertraglichkeit Elektromagnetische Vertraglichkeitund 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie,
sowie allen weiteren relevanten europdischen Richtlinien. Dieses Geréat tragt auf dem
Typenschild das CE Zeichen. Fakir behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design und
Ausstattung vorzunehmen.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zuriickzuflihren sind, kénnen Ihnen
unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgeflhrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder einer Verletzung fahren.

* Dieses Gerét ist nicht geeignet, fur die Nutzung durch Personen
mit eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerat ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

e Halten Sie Tuten und Kartons, die Sie aus dem Paket enthehmen
von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

* Wenn sie nicht &lter als 8 Jahre alt sind und nicht beaufsichtigt
werden, sollten Reinigung und Benutzerwartung nicht von Kindern
durchgefthrt werden.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das
eine angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur
sicheren Benutzung des Geréts erteilt und Uber eventuelle
Gefahren aufgeklart wurde.

Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Gberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlielich Kindern)
mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer far ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fir Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und janger als 8 Jahre sind, sollten
den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflhren.

Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Offnen der Box

4\ Prifen Sie das Gerat und Zubehér vor dem ersten Einsatz
auf Schaden und Defekte. Sollte das Gerét einen Schaden
oder einen anderen Mangel aufweisen, durfen Sie das
Gerat auf keinen Fall einschalten. Wenden Sie sich in
diesem Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Instandsetzungen missen unbedingt durch den

autorisierten

* Fakir Kundendienst durchgefiihrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgeflihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte
Personen kénnen dem Benutzer schaden.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.

HINWEIS!

Bewahren Sie die Schachtel und Veerpackungskomponenten fiir einen spéteren Transport auf.

HINWEIS!

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung flir den spateren Gebrauch auf.

Sicherheitshinweise

e Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

e Dieses Gerat ist nur fir den Einsatz im Haushalt geeignet.

e Sobald Sie Ihr Gerat gereinigt haben und die Nutzung des Gerats
abgeschlossen wurde, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

e Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, bevor Sie die
Komponenten des Geréts installieren oder entfernen.

e Wenn |lhr Gerét defekt ist oder nicht funktioniert, verwenden Sie
das Gerat nicht. Wenn |hr Gerat defekt ist oder nicht funktioniert,
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wenden Sie sich an einen autorisierten Fakir-Service.

Offnen Sie die Abdeckung nach dem Einschalten des Geréts
nicht, bis die Klingen vollstandig zum Stillstand gekommen sind.
Jede Art von Eingriff, auBerhalb der regelmé&Bigen Reinigung
und Wartung die vom Kunden erledigt wird, sollte vom Fakir
Kundenservice durchgefihrt werden.

Bringen Sie das Gerét, das Kabel oder den Stecker lhres Gerats
nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt.

Lassen Sie die Kabel lhres Gerats niemals so, dass Kinder es
erreichen kdnnen.

Das Netzkabel sollte niemals mit den hei3en Teilen des Geréts in
Kontakt kommen, es sollte nicht in der Nahe von Warmequellen
sein oder mit ihnen in Berlhrung kommen, und es sollte von
scharfen Kanten fern gehalten werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker
beschadigt ist. Um jegliches Risiko zu vermeiden, mussen der
beschéadigte Stecker und das Kabel durch einen autorisierten
Fakir Service mit einem neuen ersetzt werden.

Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit nur von Fakir gelieferte Apparate
und Ersatzteile.

Halten Sie die Geréateklinge vorsichtig fest. Das Messer ist sehr
scharf.

Das Messer niemals auf3erhalb des Behélters verwenden.

Inhalt der Box:

Das Gerat
Bedienungsanleitung
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Beschreibung des Geréates

Technische Daten

Leistung 1700 W

Spannung 1220-240 V AC, 50/60 Hz
Schutzklasse |

Lebensdauer 17 Jahre

ONoGA~ON A

Motoreinheit
Richtungspfeile
Abdeckung
Ringdichtung
Obere Klinge
Untere Klinge
Behalter
Anti-Rutsch-Ring

Montage und Demontage des Geréts:
Vor dem Ein- und Ausbau der Teile des Gerates muss das Gerat vom Netz getrennt werden.

Stellen Sie den Behalter zunachst auf einen ebenen, harten Boden.

Legen Sie das Hackmesser in die Drehspindel am Boden des Behalters.

Setzen Sie die Behalterabdeckung auf den Behalter.

Stellen Sie den Motorraum in die Aufnahme auf die Behélterabdeckung und vergewissern
Sie sich, dass er richtig sitzt.

Um Teile von Inrem Geréat zu entfernen, ziehen Sie zuerst das Gerét aus der Steckdose.
Fihren Sie die oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, nachdem Sie
den Stecker aus der Steckdose gezogen haben.

Bedienung
Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, waschen Sie den Behalter und das Messer
durch Handwésche mit Spulmittelwasser.

NSNS

~N o

Setzen Sie die obere Klinge auf die untere Klinge und achten Sie darauf, dass sie einrastet.
Setzen Sie die zusammengesetzte Messereinheit auf die Welle in der Mitte des Behélters.
Geben Sie die Zutaten in den

SchlieBen Sie den Deckel des Behalters.

Setzen Sie die Motoreinheit auf die Abdeckung. Achten Sie darauf, dass die kabellose
Richtung des Motors mit dem Pfeil auf der Abdeckung Ubereinstimmt.

Stecken Sie den Stecker.

Drucken Sie die Motoreinheit nach unten, um den Zerkleinerungsvorgang zu starten.
Das Gerat lauft so lange, wie Sie die Motoreinheit nach unten driicken.
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Nachdem der Schneidvorgang beendet ist, warten Sie bis die Messer zum Stillstand
gekommen sind.

Entfernen Sie die Motoreinheit und die Abdeckung, entnehmen Sie auch die Messer,
bevor Sie den Behélter entleeren.

Nutzungsempfehlungen

Teilen Sie groBBe Stucke in 2 oder 3 Teile, bevor Sie diese hineingeben.

Wenn nach dem zerhacken lhres Produkts noch gréBere Stlicke librig geblieben sind,
mischen Sie diese mit Hilfe eines Spatels unter und starten Sie die Maschine Maschine
erneut.

Um eine gute und ordnungsgeméBe Zerhackung zu gewahrleisten, driicken Sie die
Pause Taste in regelmaBigen Intervallen und fuhren Sie die Pause Taste in regelmaBigen
Intervallen und fuhren Sie den Zerhackungsvorgang dann weiter aus. Die Feinheit lhres
Lebensmittels hangt von der Betriebsdauer Ihres Geréts ab.

HINWEIS!

Wahrend Sie Ihr Produkt verwenden, fiillen Sie den Behalter nicht bis zum Rand. Die
Materialien, die Sie eingegeben haben, dirfen niemals die Markierung am
Behalter Gberschreiten.
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VORSICHT!

©

Achten Sie darauf, dass Sie das Geréat mit Zubehér nicht 1anger als 3 Minuten
ununterbrochen betreiben. Warten Sie 15 Minuten, bis die Verarbeitung fortgesetzt wird.

AN} VORSICHT!

Das Produkt funktioniert ohne die Behélterabdeckung nicht.

AN} VORSICHT!

Stellen Sie sicher, dass die Schalen und Kerne der Lebensmittel entfernt wurden und
das Fleisch keine Knochen hat. Um die Klingen des Gerétes zu schiitzen, sollten Sie auf
keinen Fall hartes Essen (knusprige Schokolade, Wiirfelzucker usw.) verwenden.

WARNUNG!

Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie das Hackmesser halten. Das Messer ist sehr scharf.

WARNUNG!

Fillen Sie den Behalter niemals mit Materialien, die heiBer als 80°C sind.

Relnlgung und Pflege

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Waschen Sie den Behalter, den Deckel, die Messer, den Dichtungsring und den Anti-
Rutsch-Ring in der Spilmaschine oder in warmem Wasser mit etwas Spulmittel.
Verwenden Sie niemals abrasive Materialien, um das Geréat zu reinigen.

Halten Sie den Motorraum |hres Gerats niemals unter flieBendes Wasser. Verwenden
Sie ein feuchtes Tuch, um den Motorraum zu reinigen.

11
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Aufbewahrung

e Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, verpacken Sie das Gerat, damit
kein Staub in das Gerat eindringen kann.
*  Nach der Verpackung an einem trockenen und gut belifteten Ort aufbewahren.

HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie selbst das Problem/den Fehler
zu beheben.Schau Sie sich hierzu den Abschnitt "FEHLERBEHEBUNG" an. Wenn Sie
das Problem/den Fehler nicht beheben kénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst: Bitte
Modellnamen und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen
kénnen Sie aus dem TYPENSCHILD entnehmen. Beratungshotline: (+49) 7042 912 0

(Deutschland)

Fehlerbehebung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen gepruft.
Sollte das Gerét trotzdem nicht funktionieren, sehen Sie sich die untere Tabelle an,
bevor Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst wenden.

PROBLEME

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Das Gerat funktioniert nicht.

Es kann sein, dass die
Zerhackerabdeckung nicht gut
geschlossen ist.

SchlieBen Sie die
Zerhackerabdeckung fest.

Das Netzkabel ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

Stecken Sie das Netzkabel in
die Steckdose.

Méglicherweise haben Sie das
Motorgehause nicht nach unten
gedruckt.

Driicken Sie das
Motorgehduse nach unten.

Es kann sein, dass die
Zerhackerabdeckung nicht gut
eingerastet ist.

Setzen Sie die
Zerhackerabdeckung fest auf
die Einheit.

Das Gerat zerhackt nicht gut.

Es kann sein, dass mehr Material als
die Kapazitat eingegeben wurde.

Reduzieren Sie die Menge
an Material.

Das Messer sitzt nicht.

Es kann sein, dass die Klinge
nicht vollstandig auf der
Drehwelle sitzt.

Stellen Sie sicher, dass die
Klinge fest sitzt.

12
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Entsorgung

Wenn das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, insbesondere wenn Funktionsstérungen
auftreten, machen Sie das ausgediente Gerat unbrauchbar,
indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und das Stromkabel durchtrennen.

Entsorgen Sie das Gerat entsprechend der in Threm

Land geltenden Umweltvorschriften.

Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingfahigen Materialien. Geben
Sie diese sortenrein in die dafir vorgesehenen Sammelbehélter, damit sie der
Wiederverwertung zugefuhrt werden kdnnen.

Ausgediente elektrische und elektronische Geréate enthalten schadliche Stoffe,
die aber vorher fir Funktion und Sicherheit der Gerate notwendig gewesen

" sind. Geben Sie das ausgediente Geréat auf keinen Fall in
& ‘
-

den Restmll! Im Restmiill oder bei falschem Umgang mit ihnen sind
diese Stoffe fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.
Ausgediente elektrische und elektronische Geréate enthalten oft noch wertvolle
Materialien.
Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. Geben
Sie das ausgediente Gerét bei einer zentralen Sammelstelle ab.
Nutzen Sie die in lhrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Riickgabe und Verwertung
von elektrischen und elektronischen Altgeraten.
Wenden Sie sich fur Ratschldge zum Recycling an lhre Kommunalbehérde oder lhren
Handler.

Transport
Um zu verhindern, dass das Gerat in der Originalverpackung beschéadigt wird, sollte es in
einem gut gepolsterten Paket transportiert werden.

13



STORCHOP

NOT / NOTES

14



English

Information about the operating iNStrUCtIONS ...........ccceviiiiiiiiii e 16
SAfEtY MAMEIS ... e e 16
LIDIIEY .o 16
Notices in the operating iNStrUCLIONS ..........cccoiiiiiiiiii e 16
EC Conformity deClaration.............ceoiiiiiiiiieiiee et 16
L= aTo =T IO E TSP PTR 17
UNAULNONZEA USE......oooeiiii e 17
L0 gT o= To7 (] oo T PRSI 19
SECUNItY WAININGS ..ottt ettt sttt 19
2 10) 070101 (=1 o PSPPSR TPUPRPRPR 20
Introducing the APPHANCE ........oooiii e s 20
TEChNICAl DATA .....ccveeeiirie e s 20
USE Of The APPIIANCE. ....oiiiiiiieiie ettt e e e e e e st e e e e s e snr e e e e e esnanreeeaeesnnes 21
SUGGESHIONS TOF USE ...ttt e s nn e e abe e eae 22
Cleaning and MaiNtENANCE ..........cciiiiiiiii et 23
] (o] =T [ PP PRURR 23
Issue Probable Cause SOIULION...........ccooiiiiii e 24
LR T=Y 3o 1 T RO 24
[ 1=T o= (o o TSP PRRN 24

15



STORCHOP
EN

Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,
a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

Information about the operating instructions
You may be used to use similar products, but please take time to read the user guide. This guide has
been prepared for you to get the best performance out of the products you have purchased.

Safety matters

Read these operating instructions carefully before using the appliance for your safety and others!
Keep this manual in a safe place for future use. If you pass the appliance on, pass on the manual too.
Remove all the packages; however, keep them until you are sure that the device is working.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions in this
manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is repaired elsewhere
other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. does not assume
any responsibility.

Notices in the operating instructions

WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of in jury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance or breaking it down.

NOTE!:

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

EC Conformity declaration
This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law and the EU
Directives. 2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility” and 2014/35/EU “Low-Voltage Directive’ The

appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir reserves the right to change the design and
equipment.

16
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e Thisappliance is not suitable for people who are not mentally stable
or who do not have enough information to use such appliances.
Please do not let these people use the appliance.

* Keep smallitems of packaging and plastic bags away from children.
There is a risk of choke!

* In case they are not older than 8 years old or unsupervised,
children should not clean or maintain the appliance.

17
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WARNUNG!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensitive or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and the hazards involved.
Children should not play with this appliance
Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.
Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.
This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
itis a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.

18
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N Unpack the appliance and before starting to use it check for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the equipment, do not use

ﬁ the appliance and get in contact with Fakir Authorized Service.
Repair works shall only be undertaken by Fakir service. Repairs that are inadequate

or carried out by unauthorized personnel may pose harm to the user.

WARNING!

Never use a defective appliance.

NOTE!

Keep the packaging for storage and future transports.

NOTE!

Keep this user manual for future use.

Unpacking

Security Warnings

* Ensure that your mains voltage match the appliance voltage by
checking the type label.

* This appliance has been designed for household use only.

* While cleaning the appliance and as soon as you are done using
the appliance, unplug it.

* Unplug the appliance from the outlet before installing or removing
the apparatus.

* If your appliance is malfunctioning or not working, do not use it. If
your appliance is defective or is not working, contact an authorized
Fakir Service.

* After the appliance has been switched on, do not open the cover
until the blades fully stop.

* Any intervention outside the usual cleaning and maintenance by
the client must be performed by a Fakir Authorized Service.

* Do not let your appliance, cord or plug of your appliance contact
with water or any liquid.

19
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* Never leave your appliance’s cord within reach of children.

* Electrical cord should never be near or in contact with the hot
parts of the appliance or a heat source and should be kept away
from sharp edges.

* Never use the appliance if the cord or the plug is damaged. To
avoid any risk, the damaged plug and cable must be replaced by
an authorized Fakir Service Agent with a new one.

* For your safety, only use equipment and spare parts supplied by
Fakir.

e Carefully hold the blade. The blade is very sharp.

* Never use the blade out of the bowl.

Box Contents:

e Appliance

e User Manual
e  Service list

Introducing the Appliance

Motor Unit
Direction Arrows
Cover

Ring Gasket
Upper Blade
Lower Blade
Chamber
Anti-Slip Ring

ONOOTALN~

Technical Data

Power 700 W

Voltage 1220-240 V AC, 50/60 Hz
Protection Class : 1l

Lifetime :7 years

20
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Installing and Uninstalling the Appliance:
The appliance must be unplugged before the parts of the appliance are being installed and
uninstalled.

First, place the bowl on a flat, hard floor.

Place the chopper blade in the turning shaft on the bottom of the bowl.

Place the chopper’s lid on the chopper.

Place the engine compartment in the slot on the bowl cover and make sure that it is fully
seated.

To disassemble your device, first unplug the device.

After unplugging it, follow the procedures above from backwards.

Use of The Appliance

SIS

~No

© ©

Before using your appliance for the first time, hand-wash the bowl and blade in soap
water. Then rinse them.

Make sure that the upper blade is seated in its place by placing it on the lower blade.
Place the blade unit, which you have combined, on the shaft in the middle of the chamber.
Put the materials into the chamber.

Close the cover of the chamber.

Place the motor unit on the cover. Make sure that wireless direction of the motor
corresponds with the area, where the arrow sign on the cover is located.

Plug in the device.

Press the motor unit downwards to start up the chopping action. The device will continue
to operate as long as you press the motor unit downwards.

When the chopping action ends, wait until the blades completely stop.

Take out the motor unit and the cover, also take out the blades before unloading the
chamber.

21
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Suggestions for Use

Divide large pieces into 2 or 3.
If there are still unchopped pieces after starting your product, you can mix the content
using a spatula and start the appliance again.

To ensure a good and proper chopping, press the button to pause at regular intervals

and then run again.
The fineness of your food depends on the operating duration of your appliance.

NOTE!

When using your product, never overfill your product. The content in the bowl must never
pass the raised columns inside the bowl.

ATTENTION!

Please pay attention that you do not operate this device along with its accessories for
more than 3 minutes continuously. Wait for 15 minutes for the device to process.

ATTENTION!

The product will not work without the bowl cover.
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ATTENTION!

Make sure that the shelves and cores of the food are removed and the meat does not
have bones before operating. To protect the blades of the appliance, never chop hard
food (crisp chocolate, cube sugar, etc.).

WARNING!

Be very careful when holding the chopper blade. The blade is very sharp.

WARNING!

Never load the chamber with the materials hotter than 80°C.

Cleaning and Maintenance

*  Unplug the appliance.

e Wash the chamber, the cover, the blades, the ring gasket and anti-slip ring in a
dishwasher or in warm water, to which a little dishwashing detergent is added.

* Never use abrasive materials to clean the appliance.

* Never keep the engine compartment of your appliance in or under running water. Use a
soft, damp cloth to clean the engine compartment.

Storage
If the appliance will not be used for an extended period of time, pack the appliance.
After packing, place it at a dry and well ventilated place.
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NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault
yourself. For this purpose, please see the “TROUBLESHOOQOTING” section. If you can
not resolve the problem/error, please call Customer Service: Before calling please make
ready the model name and product serial number. You can find this information on the
TYPE LABEL of your product. Help Line: (+90 212) 444 0 241

Issue Probable Cause Solution

Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.

However if it is not operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions
specified in the table below before contacting Fakir Authorized Service.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Chopper lid might not be
closed completely.

Power cord is not plugged in. Plug the power cord in.

Close the chopper lid properly.

Applialnce You may not have
doesn't operate. | pressed the motor body Press the motor body downwards.
downwards.

Chopper lid might not be
placed on the unit properly.

There may be more
ingredients than its Reduce the amount of ingredients.

Firmly place the chopper lid on the unit.

Appliance is not

chopping well. capacity.
The blade may not be
B::g: dgﬁs not properly placed on the Make sure the blade is properly placed.
P well. turning shaft.
Recycling

According to the legislation available in your country, leave the appliance in the waste bin
specifically designated for such appliances.
Electrical waste must not be disposed of together with household waste. Dispose
of the appliance in the designated garbage cans for electrical waste. The
packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.

=

This appliance is compatible with WEEE directive.

a

“’ Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package
to prevent damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagsvurmak lizere saklayin.

Kullanim talimatlan hakkinda bilgi

Benzer Urinleri kullanmaya alisik olabilirsiniz, ancak kullanim kilavuzunu okumak igin lttfen
zaman ayiriniz. Bu kilavuz satin almis oldugunuz Griinden en iyi performansi almaniz igin
hazirlanmigtir.

Guvenlik 6nemlidir

Kendi glvenliginiz ve digerlerinin glvenligi i¢in Grind calistirmadan 6nce kullanim
kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar icin glivenli bir yerde saklayiniz. Eger
cihazinizi birisine veriyorsaniz, kullanim kilavuzunu da veriniz. Butin paketleri sékinuz,
fakat cihazinizin galistigindan emin olana kadar da paketleri saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak sekilde kullanim sonucunda
ortaya cikabilecek bir hasar olusmasi durumunda ve cihazin, kendi alani diginda bir yerde
kullaniimasi, Fakir Yetkili Servisleri’nden baska bir yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S., sorumluluk kabul etmez.

Kullanim talimatlan hakkinda uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuclanabilecek tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret GrinUnuzin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol acabilecek tirleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtiniz.
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CE Uygunluk deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetili servislerimiz garanti
kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlan kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz

* Paketin icinden c¢ikan poset gibi maddeleri ¢cocuklardan uzak
tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

* 8 yasindan blyik ve gézetim altinda olmadikca, temizleme ve
kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
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UYARI!

Bu cihaz, gbzetim saglanmasi ve cihazin guvenli sekilde
kullanimi ile yasanabilecek tehlikelerle ilgili bilgi verilmesi
durumunda 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve bilgi eksikligi
olan kigiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamahdir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gbézetim altinda olmayan c¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, gocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kugUk cocuklar, sayet surekli gozetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (¢cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecribeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir Kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kisinin talimatlan
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gbzetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buytk ve 8 yasindan kucguk cocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan blyuk ve 8 yasindan kug¢lk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Kutuyu Acma
4N Ik kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz

ve Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

* Tamir iglemleri kesinlikle yetkili Fakir servisince yapilmaldir. Duzgun
olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan tamir iglemleri
kullanici icin zarara sebep olabilir.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline karsi saklayiniz.

NOT!

Bu kullanim kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

Guvenlik uyarilari

e Cihazi calistirmadan &énce sebeke voltajinin cihazinizin tip
etiketinde gosterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.

Bu cihaz yalnizca ev kullanimi igin tasarlanmistir.
Cihazinizi temizlerken ve cihazin kullanimi biter bitmez figini
prizden cekiniz.

* Cihaziniza aparatlarini monte etmeden veya sékmeden dnce figini
prizden cekiniz.

* Cihaziniz anzalandiysa veya ¢alismiyorsa, cihazi kullanmayiniz.
Cihazinizin arizali olmasi veya ¢alismamasi durumunda yetkili bir
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

e Cihaz calistiktan sonra, bicaklar tam olarak durmadan kapagini
acmayiniz.

e Cihazin musteri tarafindan yapilacak olan temizlik ve bakim
islemleri digindaki her tlrli mudahalesi yetkili bir Fakir Yetkili
Servisi tarafindan yapilimalidir.
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* Cihazinizi, cihazinizin kablosunu veya figini suya veya herhangi
bir siviya degdirmeyiniz.

e Cihazinizin kablosunu kesinlikle ¢ocuklarin ulasabilecekleri
sekilde birakmayiniz.

* Elektrik kablosu higbir zaman cihazinizin sicak kisimlarinin, bir
IsI kaynaginin yakininda veya onlarla temasta olmamali ve keskin
kenarlardan uzak tutulmaldir.

* Cihazinkablosu veya fisihasarliise, cihazi kesinlikle kullanmayiniz.
Herhangi bir riskin dnlenmesi igin, hasarh fis ve kablo yenisi ile
yetkili bir Fakir Yetkili Servisi tarafindan degistiriimelidir.

e Guvenliginiz icin yalnizca Fakir tarafindan tedarik edilen aparatlar
ve yedek parcalari kullaniniz.

Cihaz bigagini dikkatli bir sekilde tutunuz. Bigak oldukca keskindir.
Bigagi asla hazne diginda kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

e (Cihaz

e  Kullanma kilavuzu
e  Servis listesi

Cihazin Tanitimi

Motor Unitesi

Y6n Oklari

Kapak

Halka Conta

Ust Bigak

Alt Bicak

Hazne

Kayma Onleyici Halka

ONoGA~LN A

Teknik Veriler

Gg 1700 W
Voltaj 1220-240 V AC, 50/60 Hz
Koruma Sinifi il

Kullanim Omrii ;7 yil
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Cihazin Monte Edilmesi ve Sokiilmesi:
Cihazin pargalan monte edilmeden veya sokilmeden &énce kesinlikle cihazin fisi prizden
cekilmelidir.

Oncelikle hazneyi diiz ve sert bir zemine yerlestiriniz.

Dograyici bigcadi hazne dibindeki cevirme miline yerlestiriniz.

Hazne kapagini hazne Ustine yerlestiriniz.

Motor bélimiini de hazne kapagi Uzerindeki yuvaya yerlestiriniz ve tam yerlestiginden
emin olunuz.

Cihazinizin parcalarini sékmek icin ilk olarak cihaz fisini prizden ¢ekiniz.

Fisi prizden c¢ektikten sonra da yukaridaki islemleri tersten izleyiniz.

Cihazin Kullanimi
Cihazinizi ilk kez kullanmadan &nce, hazneyi ve bicadi deterjanli suda elde yikayiniz.
Calkalayip, durulayiniz.

SIS

No

©

Ust bicadi alt bicagin Gizerine yerlestirerek yerine oturdugundan emin olunuz.
Birlestirdiginiz bigak Unitesini haznenin ortasindaki milin Gzerine yerlestiriniz.
Malzemeleri hazneye koyunuz.

Haznenin kapagini kapatiniz.

Motor Unitesini kapagin Gzerine yerlestiriniz. Motorun kablosuz yéniiniin kapaktaki ok
isareti olan bdlgeye denk geldiginden emin olunuz.

Fisi takiniz.

Parcalama islemini baglatmak icin motor Unitesini asagi ydonde bastiriniz. Cihaz, motor
Unitesini asagiya bastirdiginiz siirece ¢alismayi surdirr.

Dograma islemi bittiginde bigaklar tamamen durana kadar bekleyiniz.

Motor Unitesini ve kapag ¢ikarin, hazneyi bosaltmadan énce bigaklar da c¢ikariniz.
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Kullanim Onerileri

*  Buyuk parcalan 2 veya 3’e béllup koyunuz.

e Eger UriininGzi cahstirdiktan sonra dogranmamis pargalar kalirsa bir spatula yardimi
ile malzemeyi karigtirip tekrar ¢alistiriniz.

» lyi ve uygun bir kiyim saglamak icin, duraksayarak belli araliklarla calistirma tusuna
basiniz.

e Yiyeceginizin incelidi cihazinizi calistirma siresine baghdir.

NOT!

Uriiniiniizi kullanirken hazneyi agzina kadar doldurmayiniz. Koymus oldugunuz
malzemeler kesinlikle hazne i¢ kisminda bulunan kabartma sttunlarini gegmemelidir.

DIiKKAT!

(1>

Bu cihazi aksesuarlariyla birlikte kesintisiz olarak 3 dakikadan fazla calistirmamaya
dikkat edilmelidir. Islemeye devam etmesi icin 15 dakika bekleyiniz.

A DiKKAT!

Hazne kapagi olmadan Urtin ¢alismaz.

A DIKKAT!

islem yapmadan énce yiyeceklerin kabuklarinin ve cekirdeklerinin gikarildigindan, etin
kemiksiz oldugundan emin olunuz. Cihazin bigaklarini korumak i¢in, kesinlikle sert
yiyecekleri (gevrek ¢ikolata, kup seker, vb.) dogramayiniz.

A UYARI!

Dograyici bigagi tutarken, cok dikkatli olunuz. Bigak oldukga keskindir.

JAN) UYARI!

Hazneyi kesinlikle 80°C’den daha sicak malzemelerle doldurmayin.
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Temizlik ve Bakim

*  Cihaz fisini prizden gekiniz.

e Hazneyi, kapagi, bicaklan, halka contayi ve kayma &nleyici halkayi bulasik
makinesinde veya bir miktar bulasik deterjani katiimig ilik suda yikayin.

* Cihaz temizligi igin kesinlikle asindirici malzemeler kullanmayiniz.

e Cihazinizin motor bélimunu kesinlikle su iginde veya akan su altinda tutmayiniz. Motor
bdlimunl temizlemek igin nemli bir bez kullaniniz.

Saklama
Uzun stire kullanilmayacaksa tozun cihaza girmesini énlemek igin cihazi paketleyiniz.
Paketledikten sonra kuru ve iyi havalandiriimig bir yerde saklayiniz.

NOT!

Musteri Hizmetlerini aramadan 6nce, kendiniz sorunu/ hatayi gidermeyi arastiriniz.
Bunun icin “SORUN GIDERME” bélimine bir gbéz atin. Eger sorunu/hatayi
gideremiyorsaniz, lutfen Musteri Hizmetlerini arayiniz. Aramada 6nce litfen model
ismi, riin seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri Grininiizdeki TiP ETIKETINDE
bulabilirsiniz. Danisma Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Muhtemel Neden C6ziim
Cihaziniz herhangi bir anizaya kars! kalite kontrolden gegirilmistir.

Ancak yine de, herhangi bir nedenden dolayi calismaz ise, Fakir Yetkili Servisi’ne
basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢6zim yollarini deneyiniz.

SORUN

MUHTEMEL NEDEN

cOzim

Cihaz ¢alismiyor.

Dograyici kapagi iyi
kapanmamis olabilir.

Dograyici kapagini iyice
kapatiniz.

Gig kablosu prize takil degil.

Gug¢ kablosunu prize takiniz.

Motor gévdesini asagdi dogru
bastirmamis olabilirsiniz.

Motor gévdesini asagdi dogru
bastiriniz.

Dograyici kapagi Uniteye
oturmamis olabilir.

Dograyici kapag! Uniteye iyice
yerlestiriniz.

Cihaz iyi pargalamiyor.

Kapasitesinden fazla malzeme
konulmus olabilir.

Malzeme miktarini azaltiniz.

Bigak yerine oturmuyor.

Bigak ¢evirme mili izerine tam
oturmamis olabilir.

Bigagin yerine tam olarak
oturduguna emin olunuz.

Geri Donlisiim

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢op

kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atiimamahdir. Cihazi elektriksel
atiklar i¢in belirlenmis ¢6p kutularina atiniz. Cihazin paketleme elemanlari
geri dénisiime uygun maddelerden Uretilmigtir. Bunlari geri dénisum ¢op
kutularina atiniz.

Ol Y

Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin, iyi ve

yumusak pakette taginmasi gerekmektedir.
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YBaxaeMbIn nokynartenb,

Bnaropgapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnaHuu Fakir Hausgerite, nponsseaéHHon
C UCNONb30BaHMEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHbLIX TEXHONOrMn, U Hageemcs,
YTO Hall NPOAYKT NPOCNYXWUT BaMm gonrue roabl. Nepen ncnonbsoBaHnemMm npoaykra
BHUMaTENbHO NpoyuTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO NO 3KCNnyaTauuu M coxpaHute ero
Ans AanbHenwero UCNonb30BaHUs B Ka4eCcTBe CNPaBOYHOro matepuana.

MHdopMauus 06 MHCTPYKLMK NO IKCIyaTaumm

Bo3MOXHO, 4TO Bbl MMeeTe OnbIT MCMOMb30BaHUSA NOAOGHLIX YCTPOMCTB, HO MoXanyiicTa,
BblOENUTE Bpemsi AN 03HaKOMIIEHUS C [aHHOM WHCTpyKumei. [daHHasi WHCTPyKuMst
NOAroTOBMNEHa C Lienbio 06ecneyeHnss MakCMmarnbHO kKayecTBeHHOM paboTsl npubopa.

Be3onacHocTb siBNsieTCA BaXHbIM (hakTopom

[na obecneyeHnsa cobGCTBEHHOW ©Ge3onacHOCTM M Ge30nacHOCTU OKpy>Xarwux, nepen
aKcnnyataunen m3genus 03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MO 3KCnfyatauuun. XpaHute 37O
PYKOBOACTBO B HAAEXHOM MeCTe AJ1d NCNoJjib30BaHNA €ero B 6y£ly|.|.|,eM. Ecnu Bbl nepepaete
n3genve pgpyrmMvm nuuam, npenocrtaBbre BMeCte C HMM pPYyKOBOACTBO MO 3KcCnnyaTtauun.
CHumMuTE BCE ynakoBKW, OOHAKO XpaHuTe UxX A0 TeX nop, noka He y6€£l,VITer, YTO n3genuve
HaxoguTca B pa60l4eM COCTOAHUN.

OTBETCTBEHHOCTb

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B Crly4ae BO3HWKHOBEHUS
Kakoro-nmbo noBpeXOeHnss B pe3ynbraTte  HenpaBuibHOW  9KCnnyaTaumm  U3genus,
€ro WCNomnb30BaHWA He MO HasHavyeHuo unu HeobpalleHuss ons pemMoHTa usgenus B
aBTOPM30BaHHbIE CepBUCHbIE LeHTpbl Fakir.

MpeaynpexpeHns 06 MHCTPYKLMK MO IKCNnyaTauumn

NPEAYNPEXAEHUE!

3T10T 3Hak YKa3blBa€T Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIEe MOTyT
NPUBECTU K PaHEHUAM U CMEePTENIbHOMY UCXoay.

OCTOPOXHO!

[aHHbI 3HaK yKasblBaeT Ha OMacHOCTY, Bbi3blBaloLLVE
noBpexaeHve Baluero nagenvs unm Bbixog ero U3 CTposi.
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BAXHO!

YKa3bIBaeT Ha BaXKHYIO 1 MOJe3HyH MHopMaLio B
PYKOBOZCTBE MO 3KChlyaTaLuu.

Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe wu3genve npomsBeoeHO B COOTBETCTBMM cO  cTaHgaptamu EC  (2014/30/EU)
«OneKkTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTbY» U «MpeKT1Ba O HN3KOM HanpshkeHun» (2014/35/EU).
[aHHoe n3genune obnapgaet mapkupokon CE Ha 3aBoackon Tabnuuke. Fakir octaBnsieT 3a
cobol NpaBo BHOCUTb U3MEHEHNS B AM3aliH U OCHALLEHWe N3aenvn.

MNpeaHa3Ha4veHune

[aHHoe u3genve paspaboTaHO UCKIIOUYUTENBHO OIS UCMOMb30BaHWsSI B ObITOBLIX YCITOBUSIX.
He npurogHo Ana NPOMbILWNEHHONoO U KOMMep4eCKoro WMCnosfib3oBaHUA. FapaHTvm
He pacnpocTpaHsieTcs Ha obcnyxuBaHue W3genusi, MOBPEXAeHHOro B pesynbraTte
HeCaHKLUMOHMPOBAHHOIO UCMONb30BaHUA.

HecaHKUMOHMpOBaHHas 3KcnnyaTauus

BO3MOXXHO BO3HMKHOBEHME MNOBPEXAEHUS WU3OENUS MNU TpaBMm B

pe3ynbTaTe onMcaHHOMO HUXKE HECAHKLIMOHMPOBAHHOTOUCMONb30BaHMSI.

*  Mcnonb3oBaHue n3genus nuuamm c rusnmyecknmm uyMmcTBEHHbIMK
OrpaHNYeHnsIMK, He obGnagarlMMM HeobxoaMMbIM OMbITOM U
3HaHUSAMWM MO 3KCNNyaTauuu usgenust He gonyckaeTtcs. Hu B
KOeM crny4ae He JornycKanTe NCnonb3oBaHMe YCTPONCTBA TaKMMM
nmuamu.

« [epxute BAanu oT AeTel Takue yrnakoBOYHble MaTepuansbl, Kak
KapTOH U nakeTbl. IMeeTcs onacHOCTb oxora.

* YucTtka 1 yxon He OOMKHbI OCYLLECTBMATLCA AETbMU B Bo3pacTe
mnagwwe 8-u net 6e3 npucmoTpa B3pOCHbIX.
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NMPEAYNPEXOEHUE!

YCTPOMUCTBOM MOryT MOfb30BaTbCA AeTM Mnagwe 8 ner,
noanm ¢ OrpaHUYEHHbIMU  (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU  UIK
YMCTBEHHbLIMW BO3MOXXHOCTSIMU UMW JIIOAW, KOTOPbIE HE YMEIOT
obpawaTtbCa C [aHHbIM YCTPOMCTBOM, €CIIM OHM MOSTyYnnum
BCE HEoOXoAMMble WMHCTPYKUMM MO UCMOMb30OBaHWUIO AAHHOMO
YCTPONCTBA MU O BO3MOXHbIX ONMACHOCTSIX.

CnepguTte 3a Tem, 4TObObI AETU HE UTPanK C U3OENUEM.
3anpewaetca BbIMNOMIHEHWE OYUCTKM U MOBCEOHEBHOrO
obcnyxmBaHusa npubopa aetbMmmn 6e3 HabnogeHns B3pOCnbIX .
[epxuTe nnacTtmaccoByto NIeHKy Baanu ot geten. OnacHoCTb
yaywbs!

Hetn mnagwe 3 neT 4ormkHblI HAXOAMUTLCA BAANM OT YCTPOMCTBA,
€CI OHW He HaxoOAaTCcA MNoA MOCTOSAHHbIM HabnoaeHueMm
B3pPOCHbIX.

PaspeLuaeTc;l ncnosib3oBaHne OaHHOro
nagenud AeTbMU crapwe 8 et n JindamMmm C
orpaHn4eHHbIMU (*)I/I3I/I‘-IeCKI/IMI/I, CEeHCOpPHbIMUA nnn

YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTSIMM UM C HEJOCTaTKOM onbitTa u/
WUNW 3HAHWN, TONBbKO €CIN OHW HaxXoAATCHA noa HabnioaeHuem
B3pOCNbIX WUNU ObiNM NPOMHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLUEHWUN
©e30nacHOro NCrnonb3oBaHUSA U3OENUA N NMOHANW CBA3aHHbIE C
3TUM OMNaCHOCTW.

[letn [omkHbl HaxoauMTbCs Mo MPUCMOTPOM B3POCIbIX, BO
n3bexaHue urpbl ¢ U3gennem.

M3penve He npeaHasHavYeHo Ang urpbl.

PaspeluaeTcs BKMOYEHNE M BbIKMOYEHNE AAHHOIO M3Oenus
AetbMu ctapLue 3 n mnagule 8 ner, ToNbKO eCn OHM HaxoasTCs
nog, HabnogeHneM B3pocHbiX UK ObINM MPONHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLLEHMM 6e30nacHOro NCnonb30BaHUA U3Oenns 1 NOHANN
CBSI3aHHble C 3TUM OMacHOCTU. HenpemeHHbIM YCroBMEM
B [JaHHOW CuUTyauum S$BRAsSeTCA npaBuSibHas YCTaHOBKa
KOMMOHEHTOB W3OENUS U HaXOXOEHWE B COOTBETCTBYIOLLEM
NMOJTIOXKEHUW.

3anpellaetca  NOAKMYEHME  M3OeNna K UCTOYHUKY
SMNeKTponuTaHns, pasdop ero KOMMOHEHTOB W BbIMOMTHEHWE
OYUCTKM M 0BCNyXMBaHUA AeTbMM cTaple 3 1 mnaguwe 8 ner.
M3penve He OomKHO ucnonb3oBaTbcs 0e3 HabnoaeHus.
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BckpbiTMe ynakoBku

4‘ Mepen nepBon akcnnyatauunen N3BNeknTe N3genue 1 akceccyapbl us

KOpOGKU 1 NpOBEPLTE X HA HANM4ne NOBPEXOEHUIN N HEUCMPABHOCTEN.

Mpu Hanuuum kakMx-NMBo NOBpPEXAEHUA He UCNOonb3ynTe NPUGopP 1

obpaTnTech B aBTOPM30BaHHbLIN CEPBUCHDLIN LIeHTP Fakir.

PeMOHTHbIe paboTbl AOMKHBI MPOBOANUTLCS TONbKO HenpasuneHO

NpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE PaboThbl, BbINOMHEHHbIE MOCTOPOHHUMM
nMuamMu MoryT NOCNY>XUTb MPUYNHON HEUCTNIPABHOCTEN.

A BHMUMAHME!

He ncnonb3yiite HemcnpaeHbIA Nprbop.

BAXHO!

CoxpaHuTe KopobKy 1 ynakoBOYHblE MaTepuanbl Ars BO3MOXHOW TPAHCMOPTUPOBKU B
Oynyuwem.

BAXHO!

XpaHuTe HacTosLLEee pyKOBOACTBO MO 3KCMIyaTaLmy ANs nocreayoLLero obpalleHns K
Hemy.

I'Ipe,qynpemnel-luﬂ o 6e3onacHocTU
MNepen ncnonb3oBaHneM npubopa ybeanTtecs, YTOObI HaNpskeHNe ceTu
ObI10 COBMECTUMO C HanpsikeHneM npubopa.

*  OT0 usgenue paspaboTaHo UCKMHYMTENBHO A5 UCMOMb30BaHUS AOMa.

* [10 OKOHYaHWUK MCNOMb30BaHUS NPUBOPa M NPU YNCTKE BbITALLMUTE BUIIKY
3 PO3ETKM.

* [lepea MOHTaXOM W OEMOHTaXoM Npubopa BblTalMUTe €ro BUMKY W3
PO3ETKN.

* He ncnonb3ynTe npubop B crydyae HemcnpaBHOCTU. [1py BO3HUKHOBEHUM
HEWUCMNPaBHOCTN UM HEBO3MOXHOCTU  (OYHKLIMOHMPOBaHMS npubopa
obpaTtunTecb B CepBUCHbIN LEHTP Fakir .

* [lo okoHYaHMK UCMONbL30BaHNA YCTPOUCTBA HE OTKPbIBANTE KPbILLIKY, HE
ybeauBLIMCH B NOMHOM OCTaHOBKE PEXYLLEN YaCTw.

* Bce onepaumu ¢ npubopom, KpOMe YACTKM U yXoda Xa HWUM, LOMKHbI
OCYLLEeCTBNATLCA B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Fakir .

* He gonyckante KOHTaKT YCTPOWCTBA, ero kabens u WrencenbHON BUMKK
C BOOOM unu Ntobon Apyron XnaKocTbio.
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He octasnsiite kabenb npubopa 6e3 npucMoTpa B MecTax, AOCTYMHbIX
ans geten.

Kabenb npubopa H1Korga He AOMKEH HAXOAUTLCS B KOHTAKTE Ui BBM3K
MCTOYHMKA Tenna, a Takke ero cnefyeT gepxaTtb noganblue OT OCTPbIX
Kpaes.

Hwvkorga He nonb3ynTeck NpMOOpPOM B Criyvae noBpexaeHus ero kabens,
wTencensHoM BUNKW. [ns 3ameHbl kabens wnu WTencenbHON BUIIKK
0bpaTnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LieHTp Fakir.

[ns 6esonacHomn akcnnyatauum npubopa Ncnonb3ynTe TOSbKO 3anacHble
yactu Fakir.

BHumaTensHo obpalyantech C pexywen 4vactbto npubopa. Jlessue
pexyLLen YacTu 04eHb OCTPOoeE.

Hwukoraa He I/ICHOJ'IbSyIZTe pPeXyLyo 4acCTb 3a UCKITHOYEHNEM KOHTeIZHepa.

Coaepxnmoe KOpobku

OnucaHune ycTpomncrsa

NGO~ WN =

TexHU4Yeckue aaHHble

MoLuHocTb 700 W
HanpsixeHne : 220-240 B nepeMeHHOro Toka,
50/-60 'y,

Knacc sawmtbl ;I
Cpok cnyxobl .7 net

Mpubop
PykoBoacTteo no QkcnnyaTtauumu
Agpeca bnusnexalimx cepBUCHbIX LIEHTPOB

MotopHbIn 6nok

CTpenku HanpaeneHns
Kpbiwka

KonbueBas npoknagka
BepxHee nessue

HwxHee nessne

Kamepa
MpoTmBoCKOMNb3sLLEee KOMbLO
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MoHTaX u AeMOHTaX YCTPOMUCTBA:
Mepen MOHTaXOM WMNM OeMOHTaxom npubopa ybeauTechb, YTO €ro BUIIKA OTKIYEHA OT
pO3EeTKN.

lMomecTuTe Yally Ha POBHYIO 1 TBEPAYHO NMOBEPXHOCTD.

YcTaHoBUTE N3MensYUTENb Ha Ban, pacronoXeHHbIN Ha AHE Yaluu.

YCTaHoBUTE KPbILLKY Yalun Ha HeR.

YcTaHoBuTe Gnok ABuratensi B rHe3fo, pacnonoXeHHoe Ha Kpbilike, n ybéeanteck, UTO OH
MOSTHOCTbIO YCTAHOBIEH.

Mepen pasbopku getanen oTcoeanHUTe YCTPOMCTBO OT PO3ETKM.

Mocne nsbaTna BUINKM U3 pO3ETKN, BbIMOMHUTE ONMCAHHbIE BbilLe AENCTBUSA B 0OpaTHOM
rnopsiake.

AkcnnyaTtauua

abhwd -~

No

Mpexae Yem ncnonb3osBaTe NPMBOP B NEPBLIN pas, MPOMOWTE HaLly Y PEXYLLMN HOX
pykamu C MOMOLLbIO CMECH BOAbI M YNCTALLEro cpeacTsa. CnonocHuTe 1 BbICyLUKTE.
MomecTute BepxHee ne3sve NOBEPX HKHEro ne3sus, yoeamBLIMCh, YTO OHO
3adhMKCMPOBaHO Ha MecTe.

MomecTtuTe cobpaHHbIN HOXEBOW GMOK Ha Ban B cepeanHe Kamepbl.

MomecTute MHrpeaneHTbI B Kamepy.

3akpoiiTe KpbILLKY KaMepsbl.

Pacnonoxwute MOTOpHbIN 6ok Ha KpbIlwKy. Y6eamTech, 4To HanpasneHne
6ecnpoBogHON CBA3M ABUraTernsi COBNaaaeT Co CTPESKOM Ha KpbILLKe.

BcTaBbTe BUMKY.

HapasuTe Ha MOTOpPHBIV BrOK ANs Havana npouecca U3Mens4YeHns. YCTPONCTBO
npogorkaet paboraTte A0 Tex Nop, Noka Bbl HaAaBNMBaeTe Ha MOTOPHbIN Brok.

Koraa npouecc namensyeHns byaeT 3aBepLueH, NoJoXKAMTE, MOKa HOXW MOMHOCTbLIO He
OCTaHOBATCA.

CH/MUTE MOTOPHBIV BIOK M KPbILLKY, @ Taloke NIonacTy nepes ONOpPOXHEHWEM Kamepbl.
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PekomeHaauum No UCNofb30BaHUIO

PaspexxbTe Ha 2 unun 3 yacTu 6onblume NPoayKThl. Ecnn octaHyTcA He pa3pes3aHHble
4acTu NPOAYKTOB, NepemMelLanTe nx ¢ MOMOLLbIO NONATKU U NOBTOPUTE NOMbITKY.

[nA obecneyeHnA XOPOLLEN KOHCUCTEHLUMN, HAXXMMaNTE Ha KHOMKY BKIIOYEHUA, Ae-
naA nayay, 4Yepes perynapHble NPOMEXYTKN BPEMEHN.

TonwwmHa NpoayKTOB NUTAHWA 3aBUCUT OT BpeMeHn paboTbl npubopa.

BAXHO!

He 3anonHsanTe CTEKNAHHYIO Yally npodyKTaMu 4O cambiX KpaeB. He nepenonHanTe yaly
BbilLe MakcumanbHOn oTMeTku. MNMomelueHHble Bamu npodykTel He AOMKHBI NepecekaTb
YKa3aHHYIO JIMHWIO.

OCTOPOXHO!

CobnioganTe 0CTOPOXXHOCTb U HE UCMONb3YNTE 3TO YCTPOMCTBO C Er0 akceccyapamu
6onee 3 MuHyT 6€3 nNepepbiBa. MNogoxante 15 MUHYT A0 cneaytowen paboTol.

OCTOPOXHO!

He ncnonb3ayiite npubop 6e3 KpbILLKK.

OCTOPOXHO!

Mepep vcnonb3oBaHuem npubopa ybeautech B OTCYTCTBUM KOCTEN B MSCE, KOXYPbI U CEMEYEK
B MpoAykTax. [ns 3awuTbl pexyLien YacTu YyCTPOWUCTBA, HE U3MenbYanTe TBEpAbIE MPOOYKTbI
(xpycTawmi Wwokonag, caxap B kybukax v T.4.).

NPEAYNPEXOEHUE!

Bynbre BHUMAaTENbHbI NPY KOHTaKTE C PEXYLLMM HOXOM. Jle3Bre pexyLuen 4acTu 04eHb
ocTpoe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwkorga He 3anonHANTe Kamepy Marepuanamu, Temrneparypa kotopbix npesbiwaeT 80° C.

Ouunctka u yxopn

M3BnekuTe BUNKY YCTPOMCTBA 13 PO3ETKM
BbiMOITE KaMepy, KpbILKY, J1e3BUs, KOMNbLUEBYH MPOKNaAKy W MPOTUBOCKOSb3SLLEE

KOmMbLO B NMOCYJOMOEYHOM MallMHe UvM B Tenson Bode C nobaeneHnem cpencTtea Ansa
MbITbA NOCyAbl.
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« [Ona ouncTkM un3Aenusa Henmb3d Wcnomnb3oBaTb abpasvBHble 4UCTAWME CcpeacTsa.
He norpyxanTe anektpoasuratens B BOAY WNW Nog CTpyl Boabl. [Onsg 4ucTku
aneKTpoaBurartens npoTpuTe ero BNaXXHoOW matepuen.

XpaHeHue

Ecnu ycTponcTeo He ByaeT ncnonb3oBatbCsi B TEHEHME ONUTENBHOTO BPEMEHM, YNakywTe ero,
4yTOObI M36eXaTb NonagaHus Nbiny B YCTPOWCTBO.

XpaHuTb B CyXOM M XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM MECTE MOCHE YNaKOBKU.

BAXHO!

MonbiTanTecb ycTpaHuTb Mpobrnemy / OWMOKy CaMOCTOATENbHO nepen obpalleHneM
B Cny0Oy nopaepxkM knueHTtoB. [na atoro obpatutech k rmaee “YCTPAHEHUE
HEWCIMPABHOCTEW” Ecnn Bbl He MOXETE YCTPaHWUTb Npobrembl, obpatutecs B Cryxoy
noafepKkn KnueHToB. MNepen Tem, Kak MO3BOHWUTH, OEPXKUTE UMS MOAENU U CEPUNHbLIN
HOMep m3genus HarotoBe. [laHHas MHOpPMaUMs COOEPXUTCA Ha UAEHTUMUKALMOHHOMN
Tabnuuke yctponctea. JinHusa ana koHcynstaumm: (+90 212) 444 0 241

Mpo6bnema Bo3moxHasa npuymHa PeweHune

M3penve npoLuno npoBepky kavyecTsa NPOTUB KakUX-NMMBo HeNCnpaBHOCTEN.

OpHako, HeCMOTpSl Ha 3TO, €Cnn MO Kakon-Nnnbo npuunHe OHO He paboTaer, npexae Yem
obpatnTbcsa B ABTOpu3oBaHHbIN CepBucHbI LeHTp Fakir, nonpobyvTe pewwmnTb BO3HUKLLIYIO
npobnemy, Nonb3yACb HUXeyKka3aHHOW Tabnuuen.
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NMPOBJIEMA

BEPOATHbIE NPUYUHDbI

PELLEHUE

YCTponcTBO He paboTaer.

KpblLlka namensuntens
3aKpbiTa HenpaBuIibHO.

3aKponTe KpbILLKY
N3MENbYMTENS NPaBUITbHO.

Kabenb nutaHus He
MOAKIOYEH K PO3ETKE.

MoaknoumnTe WHyp
NUTaHUS K po3eTKe.

BoamoxHO, Bbl He HaaaBwnu
Ha Koprnyc aABuraTens.

HapasuTe Ha kopnyc
asurarens.

KpblLLka namensuntens
HenpaBWUIbHO YCTAHOBIEHA HA
MOTOPHbIV BrOK.

HapeHbTe KpbILLKy
npepbiBaTens Ha brnok
Aasurartensi.

YCTPOWCTBO HE XOPOLLIO
N3MernbL4aeT.

Pa3smelLLeHHble MHFpeaneHTbI B
YCTPOWCTBE BOsbLUE, YEM €50
€MKOCTb.

YMeHbLUNTE KONMYeCTBO
WHIrpeaneHToB.

PexyLumin HOX He MoXeT
ObITb YCTaHOBIEH Ha CBOE
MECTO.

PexyLumin HoX He yCTaHOBIEH
Ha Ban JOMKHbIM 06pa3som.

Y6eanTech, YTO peXYLLWIA
HOX YCTaHOBIEH
npaBuUrbHO.

YTunusauus

CornacHo ﬂeﬁCTByPOIJJ,I/IM B HaLLlei cTpaHe 3aKkoHaMm, Takune yCTpOI7ICTBa cnenyer Bbl6paCbIBaTb
B cneunarnbHble MyCOpHble KOHTENHEepbI.

3anpeu.1eHa yTunnsauuna anekTpuy4ecknx O0TXoh4oB BMeECTe C ObITOBLIMM.
yTVIJ'IVISVIpyVITe ANeKTpuyeckme oTxodbl B crneunanbHO OTBEAEHHbIE AA 3TOMo
MYCOPHbI€ ALLUNKN. YnakoBOYHbIN MaTepuan anl6opa N3roToBndeTcAa us
BTOPUYHO nepepaGaTblaaeMblx matepuanos. Ux cnenyer Bbl6paCbIBaTb B
KOHTENHepPbI 41151 BTOPUYHO nepepa6aTb|BaeMb|x OoTX040B.

Mpunbop cooteeTcTByeT pykoBoacTey WEEE.

I
<

TpaHcnopTUpoBKa

[lna npepoTBpaLleHnsi NOBpeXaeHus yCTpOIZCTBa €ro cnegyet TpaHCNopTUpOoBaTb B MANKOM U
NPO4YHOM NakeTe n coBCTBEHHOM ynakoBKe.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .: +90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve iiretici/ithalatcl tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (cizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami digindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlar, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya
Greticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir niishas! tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller disinda,
biitiin pargalari dahil olmak iizere malin tamami garanti stiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olugan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu parcalar yetkili
servislerden creti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iliskin; drtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadr.

6) Voltaj dismesi veya yiikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadr.

7) Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir siiresi
en fazla 20 ig giiniidir. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yiiki tiiketiciye aittir.

8) Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glinil icerisinde
giderilmemesi halinde, iretici veya ithalat¢l; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip bagka bir mall
tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ézelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde
Gretici veya ithalatci bu yiikiimlaliikten kurtulur.

9) s giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki galisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik
masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlar tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir
yiligerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda icret istenemez. Tiiketicinin mali kullanim
kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayipli oldu§unun anlagiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirh sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitiin masraflar saticya ait olmak iizere satilanin Gcretsiz onarilmasini
isteme,
d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme
13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;
a) Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,
b) Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
siirenin agilmasi,
¢) Tamirin mimkiin olmadi§inin yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin icretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz giigliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
stzlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik haklara basvurmanin tilketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanligi Tilketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel
Mudirligi’ne bagvurulabilir.

18) Tilketiciler sikdyet ve itirazlar konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayli Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
yUrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. GUmrik ve Ticaret
Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Mudurliigu tarafindan izin verilmistir.



